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USTAWIENIE | BEZPIECZENISTWO

ZASILANIE ELEKTRYCZNE
Whktadanie baterii zapasowej (CR 2032)

Zasilanie z sieci

OPIS OGOLNY

TRYB IPOD/IPHONE

Made for iPod/iPhone

Modele iPod/iPhone obstugiwane przez
SC9301P

Modele iPod/iPhone obstugiwane przez
SC9351P

Odtwarzanie nagraf z iPoda/iPhona
Powtarzanie biezqcego utworu
Wybieranie innego utworu
Wyszukiwanie pasazu w utworze

TRYB RADIA

Antena

Zatgczanie i wylqczanie

Wybér zrédta wejéciowego
Woyszukiwanie i zapisywanie stacji radio-
wych - automatycznie

Woyszukiwanie i zapisywanie stacji radio-
wych - recznie

Wybér zaprogramowanych stacji
Nastawianie gto$nosci

Ustawianie jasno$ci wyséwietlacza
Wiqczanie/wytqczanie podéwietlenia
nocq

TRYB ZEGARA

Ustawianie godziny
Tryb budzenia
Automatyczne wyfqczanie

INFORMACIJE
Dane techniczne
Uwaga dot. ochrony $rodowiska
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USTAWIENIE | BEZPIECZENSTWO

Urzqdzenie fo przeznaczone jest do odiwarza-
nia dzwieku. Wszelkie inne zastosowanie jest
zabronione.

Chronié urzqdzenie przed wilgocig (kroplami
i bryzgami wody). Nie stawiaé na urzqdze-
niv zadnych naczyn, np. flakonéw. Mogq sie
przewréci¢ i zawarto$¢ moze sig rozla¢ na
elementy elekiryczne powodujgc zagrozenie
bezpieczenstwa.

Nie wolno stawiaé na urzqdzeniv zadnych
otwartych zrédet ognia, np. $wiec.

Nalezy zadbaé o odpowiedniq wentylacje
urzqdzenia. Nie zastaniaé otworéw wentyla-
cyjnych gazetami, serwetami ani zastonami itp.

Prosimy pamietaé przy wybieraniu miejsca
ustawienia urzqdzenia, ze powierzchnie mebli
bywajg pokryte réznego rodzaju lakierami i
tworzywami sztucznymi, ktére zazwyczaj zo-
wierajq domieszki chemiczne. Domieszki te
mogq powodowaé korozje nézek urzqdzenia,
pozostawiajqc trwate lub trudno usuwalne od-
barwienia powierzchni mebli.

Nie wolno czyscié¢ produktu $rodkami, kiére
mogq uszkodzi¢ obudowe. Urzqdzenie nalezy
czysci¢ nawilzona ciereczkq ze skory.

Nalezy chronié baterie zapasowq przed nad-
miernym nagrzewaniem spowodowanym, na
przyktad, bezpoérednim dziataniem opromieni
stonecznych, ciepta i ognia.

Produkt ten zawiera baterie pastylkowq. Trzy-
maij ten aparat i baterie z dala od dzieci.

Jesli potknie sig te baterig, moze to spowodo-
waé powazne wewnetrzne oparzenia w zaled-
wie 2 godziny i moze doprowadzi¢ do $mierci.
W razie obawy, ze ogniwo mogq zostaé po-
tkniete lub dostato sie wewnqtrz jakiej$ czesci
ciata, nalezy natychmiast skontaktowaé sie z
lekarzem.

Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzie-
ci. Jedli komora baterii nie jest bezpiecznie za-
mknieta, zaprzestan uzywania aparatu i chroh
go przed dostepem dzieci.

® Wyjmuj baterie po ich wyczerpaniy, lub jesli

wiesz, ze aparat nie bedzie uvzywany przez
dluzszy czas. Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane wyciekiem z bate-
rii.

m Baterii, nawet jedli nie zawierajg metali cigz

kich, nie nalezy wyrzucaé razem z odpadkami
domowymi. Nalezy zawsze pozbywa¢ sie ich
zgodnie z miejscowymi przepisami ochrony $ro-
dowiska naturalnego.®

® Nie wolno otwiera¢ jego obudowy. Nie przyj-

muje si¢ zadnych roszczen gwarancyjnych z ty-
tutu uszkodzen spowodowanych niewtasciwym
obchodzeniem sig z tym urzqdzeniem.
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ZASILANIE ELEKTRYCZNE

Wktadanie baterii zapasowej
(CR 2032)

Dzieki baterii rezerwowej zapisane ustawienia nie
zostanq utracone w przypadku awarii zasilania.

Uwaga:

u Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku
nieprawidtowej wymiany baterii. Wymieniaj
tylko na baterie tego samego typu lub od-
powiedniki.

1 Odkreé $rube zabezpieczajqcq ptytke pokry-
we komory baterii zdejmij i ptytke pokrywy.

2 Witéz dostarczong z aparatem baterie zapa-
sowq biegunem dodatnim do géry.

3 Zamknij ptytke pokrywy komory baterii i zakre-
cié érube zabezpieczajqcq.

Zasilanie z sieci

Upewnij sie, ze napiecie na tabliczce znamiono-
wej odpowiada napigciu w Twojej sieci zasilajg-
cej. Jezeli tak nie jest, nalezy skontaktowad sie ze
sprzedawcq.
1 Wtéz wiyczke przewodu dostarczonego
razem z aparatem zasilacza do gniazda
»DC 5V = 2A«.

2 Wsadz wtyczke przewodu zasilacza do

gniazdka w $cianie.

Uwaga:

® Aparat przylgcza sie do sieci elekirycz-
nej za pomocq adaptera sieciowego. Jesli
chcesz catkowicie odiqczyé aparat od od
zasilania, wyjmij wtyczke adaptera siecio-
wego z gniazdka.
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OPIS OGOLNY

iPod dock
v A
SLEEP

Przylqczenie iPoda/iPhona.
Wybierz miejsca programu.

Uruchamia automatyczne wytg-
czanie (sleep timer);
wyswietla godzing wytqgczenia.

ON/OFF Zatqcza urzqdzenie z trybu
gotowosci;
przetqcza urzqdzenie w tryb

gotowosci.
AL1 AL2

Nacisnij i przytrzymaij: urucha-
mia nastawianie funkcje budze-
nia;

koriczy budzenie tego dnia.

MODE / & W czasie pracy: Wybiera zrédto
programu iPod / iPhone i FM.
W trybie gotowosci: Do ustawia-

nia jasnosci wyswietlacza.

PROG »lI Przy pracy w trybie FM: Akty-
wuije funkcje pamieci do miejsc
programéw i zapisuje programy
FM.

W trybie iPoda/iPhona: Urucha-
mia odtwarzanie i przetqcza w
tryb wstrzymania odtwarzania.
W trybie gotowosci: Nacisnij

i przytrzymaj aby uruchomi¢
funkcje ustawiania zegara.

Przy pracy w trybie FM: Nacisnij
i przytrzymaj, aby uruchomié
automatyczne wyszukiwanie;
naciskaj na chwile, aby przebie-
gaé czestotliwoici krokami do
przodu lub do tytu.

W trybie USB/iPod/iPhone:
Naciskaj na chwilg, wybieraj
tytuty do przodu lub do tyty;

za nacisnigciem i przytrzy-
maniem rusza wyszukiwanie
konkretnego pasazu wstecz.

W trybie gotowoéci: Do nasta-
wiania godziny i godziny alarmu

|6  PpoLski

- VOLUME +
SNOOZE “¢-

AL1 AL2

BATTERY

.M
[ [ X

ANTENNA

DC5V= 2A

Reguluje gtosnosé.

Przerywa sygnat budzenia.
Zatgcza/ wylgeza podswietlenia
aparatu (podéwietlenie nocne).

Wyswietlacz podéwietlony;
aktywowano tryb czuwania dla
budzenia 1.

Schowek na baterig zapasowa.

Pokazuje biezgcq godzine,
godzine budzenia i godzine
automatycznego wytgczenia
(sleep timer);

pokazuje czestotliwosé i nasta-
wiong glo$nosé.

Antena przewodowa do odbioru

fal FM (UKF).

Gniazdo do przewodu adaptera
sieciowego (5 V==2 A).



TRYB IPOD/IPHONE

Made for iPod/iPhone

Made for

@iPod DiPhone

“Made for iPod/iPhone” oznacza, ze dany
sprzet elekironiczny zaprojektowano  specjalnie
do przytgczania iPoda/iPhona i jego konstruktor
zaswiadczyt jego zgodno$éé ze standardami firmy
Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci
za funkcjonowanie tego urzqdzenia ani za jego
zgodno$¢ ze standardami bezpieczenstwa i nor-
mami urzedowymi.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle,
oraz iPod touch to znaki towarowe firmy Apple
Inc., zarejestrowane w USA i innych krajach.

Uwagi:

m Urzgdzenie moze tadowaé wewnetrzng ba-
terie iPoda/iPhona. Z powodu minimalnego
poboru prqdu urzqdzenie nie moze dota-
dowywaé iPoda/iPhona, gdy jest w trybie
gotowosci.

m Ustawienia podéwietlenia w iPodzie/iPho-
nie bedq takie, jakie ustawiono przy konfi-
guracji. Jesli trzeba je zmieni¢, skorzystaj z
menu ustawien iPoda/iPhona.

m Korzystajgc z przyciskéw na pilocie zdalne-
go sterowania i menu iPoda/iPhona mozna
wybiera¢ ustawione struktury (Playlist, Arti-
sts, Albums, itd.) oraz utwory.

Modele iPod/iPhone obstugiwa-
ne przez SC 930 IP
Oprogramowanie to stuzy do obstugi nastepuijg-
cych modeli iPoda/iPhona:
- iPhone 4S
- Phone 4
iPhone 3GS
iPod touch (IV. Generacja)
iPod touch (Ill. Generacja)

iPod nano (VI. Generacja)

iPod nano (V. Generacja)
- iPod nano (IV. Generacja)

Modele iPod/iPhone obstugiwa-
ne przez SC 935 IP
Oprogramowanie to stuzy do obstugi nastepujg-
cych modeli iPoda/iPhona:

- iPhone 5

- iPod touch (V. Generacja)

- iPod nano (VII. Generacja)

Odtwarzanie nagran z iPoda/

iPhona

1 Przytqcz Pod/iPhone do staciji dokujgcej
»iPod dock« az zaskoczy w swym miejscu.

2 Zatqcz aparat z trybu gotowosci naciskajgc
»ON/OFF«.

3 Wybierz zrédio wejsciowe przyciskiem
»MODE / O,
- Na wyswietlaczu: »/ F«.
- Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycz-
nie, od ostatniego odiwarzanego pasazu.

4 Reguluj gtosnoé¢ przyciskami »—= VOLUME +«.

5 Aby przerwa¢ odtwarzanie naciénij

»PROG »ll«.

6 Aby przerwaé odtwarzanie ponownie naciénij

»PROG »ll«.

Powtarzanie biezgacego utworu

1 W trakcie odtwarzania naciénij na chwile »4«.

Wybieranie innego utworu

1 W trakcie odtwarzania raz po raz naciskaj »4«
lub »»«, az dotrzesz do wybranego utworu.
- Odtwarzanie wybranej éciezki lub pliku roz-
pocznie sie automatycznie.

Wyszukiwanie pasazu w

utworze

1 W trakcie odtwarzania naciénij i przytrzymaij
»4« lub »»«, aby przeglgda¢ biezqcy plik.

2 Po odnalezieniu szukanego pasazu zwolnij
»d« lub »b.
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TRYB RADIA

Antena
Aby uzyska¢ optymalny odbiér fal FM (UKF), wy-
starczy odpowiednio ustawié antene.

Zatqczanie i wylaczanie

1 Zatqcz urzqdzenie z trybu gotowosci za po-
mocq »ON/OFF«.

2 Przetqcz urzqdzenie w tryb gotowosci za po-
mocg »ON/OFF«.

Wybér zrédta wejsciowego

1 Wybierz zrédto wejsciowe przyciskiem

»MODE / Cxc.

Wyszukiwanie i zapisywanie
stacji radiowych - automatycznie

Stacje radiowe mozna zapisa¢ w 20 ustawie-

niach.

1 Rozpocznij automatyczne wyszukiwanie stacji
naciskajqc i przytrzymujgc przycisk »PROG
> ll«.

- Automatyczne wyszukiwanie stacji urucha-
mia sig, wyszukuje i zapamietuje stacje ra-
diowe jako ustawienia.

Wyszukiwanie i zapisywanie
stacji radiowych - recznie
1 Uruchom wyszukiwanie stacji naciskajg »4«
lub »P«, az czestotliwosci na wyswietlaczu za-
cznq sie szybko zmieniaé.
- Wyszukiwanie koriczy sig na znalezieniu
staciji.
Uwaga:
m Aby stopniowo przewijaé czestotliwo$é, kil-
ka razy krétko nacisnij »4« lub »b«.
2 Nacisnij »PROG P ll«, aby wywotaé funkcje
pamieci.
3 Wybierz potrzebny plik, naciskajgc » %« lub
» AL,

4 Naciénij »PROG Pll«, aby zapisad te stacje.

Uwaga:

® Stacje uprzednio zapisane jako ustawienia
wstepne zostajg zastgpione stacjami nowo-
zapisanymi.

5 Aby zapisaé wigcej stacji, powtarzaj 1 to 4.

|8 poLski

Wybér zaprogramowanych

stacji

1 Wybierz potrzebny plik, naciskajgc » %« lub
» AL,

Nastawianie gtosnosci
1 Reguluj gtosnoéé przyciskami »— VOLUME +«.

Ustawianie jasnosci wyswietla-

cza

1 W trybie gotowosci przyciskiem »MODE / {1«
wybiera sie jeden z czterech pozioméw jasno-
$ci.

Wiqczanie/wytqgczanie pod-

swietlenia nocq

1 Podswietlenie zatqcza/ wy’rclqczo sie nacinie-
ciem przycisku »SNOOZE ~g"«.



TRYB ZEGARA

Ustawianie godziny

1 Przetqcz urzqdzenie w tryb gotowosci za po-
mocg »ON/OFF«.

2 Naciénij i przytrzymaj »PROG »ll« aby uak-
tywni¢ ustawienie.
- Na wyswietlaczu: Miga godzina.

3 Nacisnij »4« lub »»« aby nastawié godzine i
naciénij »PROG P ll« aby potwierdzi¢ to usta-
wienie.

- Na wyswietlaczu: Migajq minuty.

4 Naci$nij »4« lub »»« aby nastawié minutyi naci-
$nij »PROG P ll« aby potwierdzi¢ to ustawie-
nie.

Uwaga:

m Jesdli przytgczony jest iPod/iPhone, mozna
przyjqé czas na iPodzie/iPhonie, w tym celu
przycisnij i przytrzymaj » 4.

Tryb budzenia
Nastawianie czasu budzenia

Uwaga:
® Trzeba nastawi¢ prawidtowq godzine.

1 Przetqcz urzqdzenie w tryb gotowosci za po-
mocq »ON/OFF«.

2 Naciénij i przez dwie sekundy przytrzymaj
»AL T« lub »AL 2«.
- Na wyswietlaczu: migajg » () « i godzina

3 Naciénij »4« lub »»« « aby nastawi¢ godzing i
naciénij »AL T« lub »AL 2« aby potwierdzi¢ to
ustawienie.

- Na wyswietlaczu: Migajq minuty.

4 Naciénij »4« lub »»« aby nastawié minutyi naci-
$nij »AL T« lub »AL 2 aby potwierdzi¢ to usta-
wienie.

5 Wybierz stacje radiowqg (»3), brzeczyk
(»Q «) lub iPod/iPhone (»[J«) przyciskiem »4«
lub »»« i naciénij »AL T« lub »AL 2« aby po-
twierdzic.

- Aparat obudzi Cie o nastawionej godzinie,
ponadto zapali sie lampka budzika, budze-
nie frwa 59 minut.

Uwaga:

m Jesdli wybrano zrédto programu iPod/iPho-
ne, ale nie przylgczono zadnego iPod/
iPhone, jako alarm uzyty zostanie sygnat
dzwigkowy.

Przerywanie sygnatu budzenia

1 Gdy stycha¢ budzenie, naciénij
»SNOOZE “;"«.
- Sygnat budzenia (radio lub dzwiek budzika)
ucichnie i zgasnie lampka budzika.
- Sygnat budzenia odzywaé sie bedzie zno-
wu co dziewieé minut.

Wylgczanie sygnatéw budzenia
1 Gdy stycha¢ budzenie, naciénij »ON/OFF«.

Zatqgczanie i wytgczanie budzika

1 Gdy stychaé budzenie, nacisnij »AL 1« lub
»AL 2«.
- Na wyswietlaczu: » 0 «, »73« lub »[J« znika.

Automatyczne wytgczanie
1 Aby nastawié¢ godzine wylqczania (»/cf« -
»{« minut), raz po raz naciskaj »SLEEP«.

2 Aby wyltqczy¢ zegar budzika przed nastawio-
ng godzing, nacisnij »SLEEP« aby nastawié
czas wytgczenia na »080«.
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INFORMACIJE

Dane techniczne

Produkt spetnia wymagania dy-

rektyw europejskich 2004/108/WE, 2006/95/
WE, 2009/125/WE oraz 2011/65/EU.

wigzujgeymi dyrektywami UE.

Zasilanie:
Zasilacz 100 - 240V~, 50/60Hz, 5V =2 A
Maks. pobér mocy:

<4 W (praca), < T W (czuwanie)
Moc wyjsciowa:

Moc sinusoidalna: 1,5 W

Moc akustyczna: 2 W

Zakres odbieranych czestotliwosci:
FM 87,5 .. 108,0 MHz

Wymiary:

Szer. x Wys. x DL 127 x 75 x 143 mm
Waga:

380g

Tabliczka znamionowa umieszczona jest
na spodzie aparatu.

Zastrzega sig prawo do wprowadzania modyfika-

cji konstrukeji i danych technicznych.
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Urzgdzenie to pracuje bez zakté-
cef radiowych zgodnie z obo-

Uwaga dot. ochrony srodowiska

Wyréb ten sporzqdzono z czesci

i materiatéw wysokiej jakosci, kté-
]

re mozna ponownie wykorzystaé
i nadajq sie do odzysku jako su-
rowce wtérne.

A zatem po zakoniczeniu uzytkowania nie nalezy
wyrzucaé go razem z odpadkami domowymi.
Nalezy przekazaé je do punktu zbiérki urzqdzen
elektrycznych i elektronicznych na surowce wtér-
ne. Wskazuje na to ten symbol umieszczony na
wyrobie, instrukciji obstugi i opakowaniu.
Informacje o najblizszym punkcie zbiérki surow-
céw wiérnych mozna uzyskaé¢ od wiadz miejsco-
wych.

Odzyskujge surowce z uzywanych wyrobéw po-
magamy chronié $rodowisko naturalne.
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